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THÔNG BÁO

Tuyển sinh Lưu học sinh đại học chính quy năm 2025
ແຈ້ງການ
ການລົງທະບຽນນັກສຶກສາມະຫາວິທະຍາໄລປົກກະຕິໃນປີ 2025


Trường Đại học Công nghiệp Hà Nội là cơ sở giáo dục đại học công lập với bề dày lịch sử 127 năm xây dựng và phát triển luôn được đánh giá là cơ sở đào tạo cán bộ kinh tế - kỹ thuật hàng đầu của Việt Nam. Nhà trường được chứng nhận là cơ sở giáo dục đại học đạt chuẩn kiểm định quốc gia, trong đó có 05 chương trình đào tạo đạt chuẩn kiểm định chất lượng ABET Hoa Kỳ, với trên 40% giảng viên có trình độ tiến sĩ có học hàm giáo sư, phó giáo sư, hệ thống giảng đường, phòng thực hành, thí nghiệm, khu ký túc xá, khu dịch vụ sinh viên khang trang hiện đại trên diện tích gần 50 ha, quy mô đào tạo trên 32.000 học viên, sinh viên các cấp trình độ.



ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ​ອຸດສາຫະກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ ​ແມ່ນ​ສະ​ຖາ​ບັນ​ການ​ສຶກສາ​ຊັ້ນ​ສູງ​ສາທາລະນະ ​ທີ່​ມີ​ປະຫວັດ​ອັນ​ຍາວ​ນານ 127 ປີ​ແຫ່ງ​ການ​ກໍ່ສ້າງ ​ແລະ ພັດທະນາ ​ແລະ ​ຖື​ວ່າ​ແມ່ນ​ສະຖານ​ທີ່​ບຳລຸງ​ສ້າງ​ພະນັກງານ​ວິຊາ​ການ​ເສດຖະກິດ​ແຖວ​ໜ້າ​ຢູ່​ຫວຽດນາມ. ໃນການຝຶກອົບຮົມ ບຸກຄະລາກອນດ້ານເສດຖະກິດ ແລະ ເຕັກນິກ ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ ໄດ້ຮັບການຮອງຮັບເປັນສະຖາບັນອຸດົມສຶກສາທີ່ຜ່ານມາດຕະຖານການປະເມີນລະດັບຊາດ ໂດຍມີຫຼັກສູດທີ່ຜ່ານການຮອງຮັບມາດຕະຖານຄຸນນະພາບຈາກ ABET USA ຈຳນວນ 5 ຫຼັກສູດ, ໂດຍມີອາຈານຫຼາຍກວ່າ 40% ທີ່ມີລະດັບປະລິນຍາເອກ, ແລະ ມີຕຳແໜ່ງທາງວິຊາການເປັນສາດດາຈານ ຫຼື ຮອງສາດດາຈານ ພ້ອມດ້ວຍອາຄານຮຽນ, ຫ້ອງຝຶກອົບຮົມ, ຫ້ອງທົດລອງ, ຫໍພັກ ແລະ ພື້ນທີ່ບໍລິການນັກສຶກສາທີ່ທັນສະໄໝ ຄອບຄຸມພື້ນທີ່ກວ່າ 50 ເຮັກຕາ ຮອງຮັບນັກສຶກສາໄດ້ກວ່າ 32,000 ຄົນໃນທຸກລະດັບການສຶກສາ.
​ Nhằm thu hút sinh viên quốc tế đến học trình độ Đại học, góp phần thực hiện quốc tế hóa các chương trình đào tạo và tăng chỉ số sinh viên quốc tế tại trường Đại học Công nghiệp Hà Nội, Nhà trường triển khai Đề án “Thu hút sinh viên Quốc tế đến học tập và nghiên cứu tại Trường Đại học Công nghiệp Hà Nội giai đoạn 2024 -2026”.
ເພື່ອ​ດຶງ​ດູດ​ນັກ​ສຶກສາ​ຕ່າງປະ​ເທດ​ມາ​ຮ່ຳຮຽນ​ຢູ່​ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ, ປະກອບສ່ວນ​ເຂົ້າ​ໃນ​ການ​ຫັນ​ເປັນ​ສາກົນ​ຂອງ​ບັນດາ​ໂຄງການ​ຝຶກ​ອົບຮົມ,​ເພີ່ມ​ທະວີ​ດັດຊະນີ​ນັກ​ສຶກສາ​ສາກົນ​ຢູ່​ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ​ອຸດສາຫະກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ,ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ​ປະຕິບັດ​ໂຄງການ “ດຶງ​ດູດ​ນັກ​ສຶກ​ສາ​ສາ​ກົນ​ມາ​ຮ່ຳ​ຮຽນ ແລະ ຄົ້ນ​ຄ້​ວາ​ຢູ່​ມະ​ຫາ​ວິ​ທະ​ຍາ​ໄລ​ອຸດ​ສາ​ຫະ​ກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ ໄລ​ຍະ 2024 – 2026”.
Năm 2025, trường Đại học Công nghiệp Hà Nội tuyển sinh 50 chỉ tiêu Lưu học sinh vào học các chương trình đào tạo Đại học chính quy và có chính sách cấp học bổng của Nhà trường cho Lưu học sinh diện ngoài hiệp định.

ປີ 2025, ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ​ອຸດສາຫະກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ ຈະຮັບນັກສິຶກສາຕ່າງປະເທດຈຳນວນ 50 ຄົນ ເຂົ້າສຶກສາໃນຫຼັກສູດລະດັບປະລິນຍາຕີແບບປົກະຕິ ແລະ ມີນະໂຍບາຍມອບທຶນການສຶກສາໃຫ້ກັບນັກສຶກສາທີ່ບໍ່ໄດ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ຂໍ້ຕົກລົງລະວ່າງລັດ.
1. Đối tượng và phương thức xét tuyển:

1. ວິ​ຊາ​ແລະ​ວິ​ທີ​ການຮັບການ​ເຂົ້າ​ຮຽນ:

  1.1. Đối tượng xét tuyển vào các chương trình đào tạo bằng Tiếng Việt: 

 1.1 ສຳຫຼັບນັກສຶກສາ ທີ່ໃຊ້ຫຼັກສູດພາສາຫວຽດນາມໃນການຮຽນ
Thí sinh là người nước ngoài tốt nghiệp trung học phổ thông hoặc có bằng tốt nghiệp của nước ngoài được công nhận trình độ tương đương, có trình độ Tiếng Việt tương đương bậc 4 trở lên đáp ứng quy định hiện hành của Bộ trưởng Bộ Giáo dục và Đào tạo Việt Nam. Lưu học sinh chưa đủ trình độ Tiếng Việt để vào học chương trình chính thức thì phải học dự bị Tiếng Việt. Sau khi kết thúc chương trình dự bị, Lưu học sinh phải tham dự kiểm tra trình độ Tiếng Việt, nếu đạt yêu cầu sẽ được học chương trình chính thức, nếu không đạt sẽ phải học bổ sung và kiểm tra đạt yêu cầu trước khi vào học chương trình chính khóa.

ຜູ້ສະໝັກແມ່ນຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ຮຽນຈົບມັດທະຍົມປາຍ ຫຼື ມີໃບປະກາດສະນີຍະບັດຕ່າງປະເທດທີ່ຮັບຮູ້ທຽບເທົ່າ, ມີຄວາມຊຳນານດ້ານພາສາຫວຽດນາມຢູ່ທີ່ລະດັບ 4 ຂຶ້ນໄປ ກົງກັບລະບຽບການຂອງລັດຖະມົນຕີກະຊວງສຶກສາ ແລະ ບຳລຸງສ້າງຫວຽດນາມ. ນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດທີ່ບໍ່ມີຄວາມຊໍານິຊໍານານຫວຽດນາມພຽງພໍເພື່ອເຂົ້າໂຄງການຢ່າງເປັນທາງການຕ້ອງເຂົ້າຮຽນຫຼັກສູດກຽມເປັນພາສາຫວຽດນາມ.
ພາຍຫຼັງ​ຈົບ​ໂຄງການ​ກະກຽມ​ແລ້ວ, ນັກ​ສຶກສາ​ຕ່າງປະ​ເທດ​ຕ້ອງ​ເສັງ​ວິຊາ​ພາສາ​ຫວຽດນາມ ຖ້າ​ເສັງ​ໄດ້​ແມ່ນ​ຈະ​ສາມາດ​ຮຽນ​ວິຊາ​ການ​ຢ່າງ​ເປັນ​ທາງ​ການ, ຖ້າ​ບໍ່​ຜ່ານ​ກໍ່​ຕ້ອງ​ຮຽນ ແລະ ເສັງ​ຕື່ມ​ອີກ​ ຕາມຂໍ້ກໍຳນົດຂອງການ​ລົງ​ທະ​ບຽນ​ຂອງ​ໂຄງ​ການ​.


  1.2. Đối tượng xét tuyển vào các chương trình đào tạo bằng Tiếng Anh 

 1.2 ສຳຫຼັບນັກສຶກສາ ທີ່ໃຊ້ຫຼັກສູດພາສາອັງກິດໃນການຮຽນ
Thí sinh là người nước ngoài tốt nghiệp trung học phổ thông hoặc có bằng tốt nghiệp của nước ngoài được công nhận trình độ tương đương, có năng lực tiếng Anh đạt trình độ tương đương bậc 4 trở lên theo Khung năng lực ngoại ngữ 6 bậc dùng cho Việt Nam.



ຜູ້ສະໝັກແມ່ນຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ຮຽນຈົບມັດທະຍົມປາຍ ຫຼື ມີໃບປະກາດສະນີຍະບັດຕ່າງປະເທດທີ່ຮັບຮູ້ທຽບເທົ່າ,ມີຄວາມຊໍານານພາສາອັງກິດທຽບເທົ່າກັບລະດັບ 4 ຂຶ້ນໄປ ຕາມກອບວິຊາພາສາຕ່າງປະເທດ 6 ລະດັບຂອງຫວຽດນາມ.


1.3. Phương thức xét tuyển 


1.3 ວິທີລົງທະບຽນ 
- ວິທີການລົງທະບຽນ: ການເຂົ້າຮຽນແມ່ນອີງຕາມຜົນການຮຽນໃນລະດັບມັດທະຍົມປາຍ ຫຼື ທຽບເທົ່າ.
2. Thời gian đào tạo và địa điểm đào tạo:

2. ເວລາການຝຶກອົບຮົມ ແລະສະຖານທີ່ຝຶກອົບຮົມ:

- Thời gian đào tạo chuẩn: 4 năm. 

- ໄລຍະເວລາການຝຶກອົບຮົມມາດຕະຖານ: 4 ປີ.

- Địa điểm đào tạo: Trường Đại học Công nghiệp Hà Nội, số 298 đường Cầu Diễn, quận Bắc Từ Liêm, thành phố Hà Nội, Việt Nam.

- ສະຖານທີ່ຝຶກອົບຮົມ: ມະຫາວິທະຍາໄລອຸດສາຫະກຳຮ່າໂນ້ຍ, ເລກທີ 298 ຖະໜົນ ກວ໋າດຽນ, ເມືອງ ບັກຕືເລັມ, ນະຄອນ ຮ່າໂນ້ຍ, ຫວຽດນາມ. (Số 298 đường Cầu Diễn, quận Bắc Từ Liêm, thành phố Hà Nội, Việt Nam)
3. Ngành/chương trình đào tạo và chỉ tiêu tuyển Lưu học sinh: Chi tiết tại phụ lục I. 
3. ໂຄງການຝຶກອົບຮົມ/ສາຂາໃຫຍ່ ແລະເປົ້າໝາຍການລົງທະບຽນສຳລັບນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດ
ລາຍລະອຽດຢູ່ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ I.
4. Hồ sơ đăng ký xét tuyển:

4. ເອກະສານສະໝັກເຂົ້າຮຽນ:

Mỗi lưu học sinh nộp 01 bộ hồ sơ bằng tiếng Việt hoặc tiếng Anh có công chứng hoặc xác nhận của cơ quan chức năng có thẩm quyền, bao gồm các giấy tờ sau: 


a) Tờ khai theo mẫu (phụ lục II).


b) Bản sao, bản dịch tiếng Việt hoặc tiếng Anh có xác nhận hoặc chứng thực văn bằng, kết quả học tập theo quy định (Bằng tốt nghiệp trung học phổ thông hoặc tương đương kèm theo học bạ).


c) Giấy khám sức khỏe do cơ sở y tế có thẩm quyền của nước sở tại hoặc cơ sở y tế cấp tỉnh, thành phố hoặc Trung ương của Việt Nam chứng nhận đủ sức khỏe để học tập được cấp không quá 06 tháng tính đến ngày nộp hồ sơ.


d) Bản sao hợp lệ minh chứng về trình độ tiếng Việt hoặc tiếng Anh theo đối tượng xét tuyển.


e) Bản sao hộ chiếu có thời hạn còn ít nhất 01 năm tính đến thời điểm dự tuyển.


f) Giấy chứng nhận không vi phạm pháp luật do cơ quan chức năng cấp.
ນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດແຕ່ລະຄົນສົ່ງເອກະສານ 01 ຊຸດເປັນພາສາຫວຽດນາມ ຫຼື ອັງກິດ ຮັບຮອງ ຫຼື ຮັບຮອງຈາກສະຖາບັນ, ແມ່ນລວມທັງເອກະສານຕໍ່ໄປນີ້: 
ກ) ແບບຟອມປະກາດ.
ຂ) ສຳເນົາ, ການແປພາສາຫວຽດນາມ ຫຼື ອັງກິດ ພ້ອມຢັ້ງຢືນ ຫຼື ຢັ້ງຢືນໃບປະກາດສະນີຍະບັດ ແລະ ຜົນການຮຽນຕາມທີ່ໄດ້ກຳນົດໄວ້ (ໃບປະກາດສະນີຍະບັດຈົບມັດທະຍົມຕອນປາຍ ຫຼື ທຽບເທົ່າ ຄັດຕິດມາພ້ອມໃບປະກາດ).
ຄ) ໃບຢັ້ງຢືນສຸຂະພາບທີ່ອອກໃຫ້ໂດຍສະຖານທີ່ການແພດຂອງປະເທດເຈົ້າພາບ ຫຼື ສະຖານທີ່ການແພດຂອງ ແຂວງ ນະຄອນ ຫຼື ສູນກາງຂອງຫວຽດນາມທີ່ຮັບຮອງວ່າທ່ານມີສຸຂະພາບດີພໍທີ່ຈະຮຽນ, ອອກໃຫ້ບໍ່ເກີນ 06 ເດືອນຈົນເຖິງວັນທີຍື່ນສະເຫນີ.
ງ) ສຳເນົາເອກະສານຢັ້ງຢືນຄວາມສາມາດພາສາຫວຽດນາມ.
ຈ) ສຳເນົາໜັງສືຜ່ານແດນທີ່ເຫຼືອຢ່າງໜ້ອຍ 01 ປີໃນເວລາສະໝັກ.
ສ) ໃບຢັ້ງຢືນການບໍ່ລະເມີດກົດໝາຍທີ່ອອກໃຫ້ໂດຍເຈົ້າໜ້າທີ່ມີອຳນາດ.
5. Thời gian, địa điểm nhận hồ sơ: 

5. ເວລາ ແລະສະຖານທີ່ຮັບໃບສະໝັກ:
5.1. Thời gian nhận hồ sơ:

5.1. ເວລາທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄໍາຮ້ອງສະຫມັກ:

- Thời gian nhận hồ sơ: 01/06/2025 đến ngày 31/07/2025.

- ຕັ້ງແຕ່ວັນທີ 01/06/2025 ເຖິງວັນທີ 31/07/2025.

- Lưu học sinh trúng tuyển dự kiến nhập học trước ngày 08 tháng 09 năm 2025.

- ນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດທີ່ປະສົບຜົນສໍາເລັດຄາດວ່າຈະລົງທະບຽນກ່ອນວັນທີ 8 ກັນຍາ 2025.
5.2. Địa điểm nhận hồ sơ:

5.2. ສະຖານທີ່ຮັບເອກະສານ:

- Phòng Hợp tác đối ngoại - Trường Đại học Công nghiệp Hà Nội, Địa chỉ số 298 đường Cầu Diễn, quận Bắc Từ Liêm, thành phố Hà Nội; Điện thoại: +84972892250 (Ms Nguyễn Thị Phương Thảo)/ +84983052011 (Ms. Đỗ Thị Ngân Hà).


- ກົມ​ການ​ຮ່ວມ​ມື​ກັບ​ຕ່າງ​ປະ​ເທດ - ມະ​ຫາ​ວິ​ທະ​ຍາ​ໄລ​ອຸດ​ສາ​ຫະ​ກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ, ທີ່​ຕັ້ງ​ຢູ່ ​ເລກ​ທີ 298 
ຖະ​ໜົນ ໂກ່ວຊ໋ຽນ, ເມືອງ ບ໋າກຕື່ລຽມ,ນະ​ຄອນ ຮ່າ​ໂນ້ຍ (Số 298 đường Cầu Diễn, quận Bắc Từ Liêm, thành phố Hà Nội, Việt Nam) ເບີໂທ: +84972892250 ທ່ານ ຫງ້ຽນທິເຟືອງທ່າວ (Ms Nguyễn Thị Phương Thảo)/ +84983052011 ທ່ານ ໂດ໊ທິເງິນຮ່າ (Ms. Đỗ Thị Ngân Hà).
6. Bằng cấp: 

6. ໃບປະກາດ

- Lưu học sinh tốt nghiệp chương trình đào tạo trình độ đại học với thời gian đào tạo chuẩn 04 năm được cấp bằng cử nhân.
- ນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດທີ່ຈົບຈາກສະຖາບັນການສຶກສາ ລະດັບມະຫາວິທະຍາໄລທີ່ມີໄລຍະເວລາການສຶກສາມາດຕະຖານ 4 ປີແມ່ນຈະໄດ້ຮັບປະລິນຍາຕີ.
7. Học phí:
7.ຄ່າຮຽນ:

- Học phí: 30.000.000 đồng/năm học/lưu học sinh.

- ຄ່າຮຽນ: 30.000.000 ດົງ/ ປີ​ການ​ສຶກ​ສາ / ນັກ​ສຶກ​ສາ​ຕ່າງປະເທດ.
8. Học bổng:

8. ທຶນການສຶກສາ:
- Thông tin học bổng: Nhà trường dự kiến cấp 50 suất học bổng 100% học phí toàn khóa học 04 năm cho Lưu học sinh tham gia chương trình đào tạo Đại học chính quy diện tự túc kinh phí (diện ngoài hiệp định), miễn 50% học phí khóa học dự bị Tiếng Việt diện tự túc kinh phí sau khi Lưu học sinh đạt yêu cầu trình độ Tiếng Việt trước khi vào học chương trình chính khóa.

- ຂໍ້ມູນທຶນການສຶກສາ: ໂຮງຮຽນມີແຜນຈະມອບທຶນການສຶກສາ 50 ທຶນ 100% ຕະຫຼອດຫຼັກສູດ 4 ປີ ໃຫ້ແກ່ນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດທີ່ເຂົ້າຮ່ວມໂຄງການສຶກສາປະລິນຍາຕີຢ່າງເປັນທາງການ ໃນຮູບແບບອຸດໜຸນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍເອງ (ນອກຂໍ້ຕົກລົງລະຫວ່າງລັດ) ແລະ ຍົກເວັ້ນຄ່າຮຽນ 50% ຄ່າຮຽນສໍາລັບຫຼັກສູດພາສາຫວຽດແບບຕິດຕົວ ຫຼັງຈາກນັກຮຽນຜ່ານຂໍ້ກໍານົດຄວາມສາມາດພາສາຫວຽດ ກ່ອນຈະເຂົ້າຮຽນຫຼັກສູດຫຼັກ.

- Xét chọn học bổng: Căn cứ kết quả tuyển sinh, chỉ tiêu học bổng, ngành học, quốc tịch Lưu học sinh đăng ký, kết quả quy đổi điểm Trung học phổ thông hoặc tương đương Nhà trường xét duyệt học bổng cho sinh viên quốc tế.


- ການຄັດເລືອກທຶນການສຶກສາ: ອີງຕາມຜົນການເຂົ້າຮຽນ, ເງື່ອນໄຂຂອງທຶນການສຶກສາ, ສາຂາວິຊາ, ສັນຊາດຂອງນັກສຶກສາຕ່າງປະເທດທີ່ລົງທະບຽນ, ຜົນການປ່ຽນຄະແນນໂຮງຮຽນມັດທະຍົມຕອນປາຍ ຫຼື ທຽບເທົ່າ, ໂຮງຮຽນອະນຸມັດໃຫ້ທຶນການສຶກສາສຳລັບນັກຮຽນຕ່າງປະເທດ.
9. Thông tin liên hệ:

9. ຂໍ້​ມູນ​ຕິດ​ຕໍ່:
Phòng Hợp tác đối ngoại - Trường Đại học Công nghiệp Hà Nội

ກົມຮ່ວມມືຕ່າງປະເທດ - ມະຫາວິທະຍາໄລອຸດສາຫະກຳຮ່າໂນ້ຍ
: ​ເລກ​ທີ 298 ຖະ​ໜົນ ໂກ່ວຊ໋ຽນ, ເມືອງ ບ໋າກຕື່ລຽມ,ນະ​ຄອນ ຮ່າ​ໂນ້ຍ (Số 298 đường Cầu Diễn, quận Bắc Từ Liêm, thành phố Hà Nội, Việt Nam)
        ( : dea_tuyensinh@haui.edu.vn
	Nơi nhận:
ຜູ້ຮັບ:

- Đăng Website của Trường;
ປະກາດໃນເວັບໄຊທ໌ຂອງໂຮງຮຽນ;
- Lưu/ ບັນທຶກ: VT, ĐT, HTĐN.
	TM. HỘI ĐỒNG TUYỂN SINH

ຕາງໜ້າຄະນະຮັບສະໝັກ
PHÓ CHỦ TỊCH

ຮອງປະທານ
(signed)
PHÓ HIỆU TRƯỞNG

ຮອງຜູ້ອໍານວຍການ
Nguyen Van Thien


        ( : 0084.972892250/ 0084983052011
Phụ lục I
ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ I

Phụ lục I
DANH SÁCH NGÀNH/CHƯƠNG TRÌNH ĐÀO TẠO TUYỂN LƯU HỌC SINH NĂM 2025

ໂຄງ​ການ​ອຸດ​ສາ​ຫະ​ກໍາ / ການ​ຝຶກ​ອົບ​ຮົມ​ສໍາ​ລັບ​ການ​ຮັບ​ສະ​ຫມັກ​ນັກ​ສຶກ​ສາ​ສາ​ກົນ​ໃນ​ປີ 2025
	TT ລ/ດ
	Mã xét tuyển ລະຫັດສາຂາວິຊາ
	Tên ngành/ chương trình đào tạo xét tuyển 
ຊື່ສາຂາວິຊາ/ໂຄງ​ການ​ການ​ສຶກ​ສາ​
	Mã ngành ລະຫັດສາຂາວິຊາ
	Tên ngành ຊື່ສາຂາວິຊາ

	1
	7340101
	Quản trị kinh doanh
ການຄຸ້ມຄອງທຸລະກິດ
	7340101
	Quản trị kinh doanh 
ການຄຸ້ມຄອງທຸລະກິດ

	2
	7340115
	Marketing 
ການຕະຫຼາດ
	7340115
	Marketing 
ການຕະຫຼາດ

	3
	7340201
	Tài chính - Ngân hàng 
ການເງິນ - ທະນາຄານ
	7340201
	Tài chính - Ngân hàng 
ການເງິນ - ທະນາຄານ

	4
	7340301
	Kế toán 
ການບັນຊີ
	7340301
	Kế toán 
ການບັນຊີ

	5
	7340301TA
	Kế toán (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການບັນຊີ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7340301
	Kế toán (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການບັນຊີ

	6
	7480101
	Khoa học máy tính 
ວິທະຍາສາດຄອມພິວເຕີ
	7480101
	Khoa học máy tính 
ວິທະຍາສາດຄອມພິວເຕີ

	7
	7480101TA
	Khoa học máy tính (CTĐT bằng tiếng Anh)
ວິທະຍາສາດຄອມພິວເຕີ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7480101
	Khoa học máy tính (CTĐT bằng tiếng Anh)
ວິທະຍາສາດຄອມພິວເຕີ

	8
	7480201
	Công nghệ thông tin 
ເທັກໂນໂລຊີຂໍ້ມູນຂ່າວສານ
	7480201
	Công nghệ thông tin 
ເທັກໂນໂລຊີຂໍ້ມູນຂ່າວສານ

	9
	7510201
	Công nghệ kỹ thuật cơ khí 
ເທັກໂນໂລຊີວິສະວະກໍາເຄື່ອງຈັກ
	7510201
	Công nghệ kỹ thuật cơ khí 
ເທັກໂນໂລຊີວິສະວະກໍາເຄື່ອງຈັກ

	10
	7510201TA
	Công nghệ kỹ thuật cơ khí  (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີວິສະວະກໍາເຄື່ອງຈັກ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7510201
	Công nghệ kỹ thuật cơ khí  (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີວິສະວະກໍາເຄື່ອງຈັກ

	11
	7510203
	Công nghệ kỹ thuật cơ điện tử 
ເທັກໂນໂລຊີເຄື່ອງຈັກອິເລັກທອນິກ
	7510203
	Công nghệ kỹ thuật cơ điện tử 
ເທັກໂນໂລຊີເຄື່ອງຈັກອິເລັກທອນິກ

	12
	7510205
	Công nghệ kỹ thuật ô tô 
ເທັກໂນໂລຊີຍານຍົນ
	7510205
	Công nghệ kỹ thuật ô tô 
ເທັກໂນໂລຊີຍານຍົນ

	13
	7510205TA
	Công nghệ kỹ thuật ô tô (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີຍານຍົນ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7510205
	Công nghệ kỹ thuật ô tô (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີຍານຍົນ

	14
	7510301
	Công nghệ kỹ thuật điện, điện tử 
ເທັກໂນໂລຊີໄຟຟ້າ ແລະ ໄຟຟ້າອິເລັກໂທຣນິກ
	7510301
	Công nghệ kỹ thuật điện, điện tử 
ເທັກໂນໂລຊີໄຟຟ້າ ແລະ ໄຟຟ້າອິເລັກໂທຣນິກ

	15
	7510301TA
	Công nghệ kỹ thuật điện, điện tử (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໄຟຟ້າ ແລະ ໄຟຟ້າອິເລັກໂທຣນິກ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7510301
	Công nghệ kỹ thuật điện, điện tử (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີໄຟຟ້າ ແລະ ໄຟຟ້າອິເລັກໂທຣນິກ

	16
	7510302
	Công nghệ kỹ thuật điện tử - viễn thông 
ເທັກໂນໂລຊີອິເລັກໂທຣນິກ - ການສື່ສານ
	7510302
	Công nghệ kỹ thuật điện tử - viễn thông 
ເທັກໂນໂລຊີອິເລັກໂທຣນິກ - ການສື່ສານ

	17
	7510302TA
	Công nghệ kỹ thuật điện tử - viễn thông (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີອິເລັກໂທຣນິກ -ການສື່ສານ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7510302
	Công nghệ kỹ thuật điện tử - viễn thông (CTĐT bằng tiếng Anh)
ເທັກໂນໂລຊີອິເລັກໂທຣນິກ - ການສື່ສານ

	18
	7810101
	Du lịch 
ການທ່ອງທ່ຽວ
	7810101
	Du lịch 
ການທ່ອງທ່ຽວ

	19
	7810101TA
	Du lịch (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການທ່ອງທ່ຽວ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7810101
	Du lịch (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການທ່ອງທ່ຽວ

	20
	7810103
	Quản trị dịch vụ du lịch và lữ hành 
ການບໍລິການການທ່ອງທ່ຽວແລະນຳທ່ຽວ
	7810103
	Quản trị dịch vụ du lịch và lữ hành 
ການບໍລິການການທ່ອງທ່ຽວແລະນຳທ່ຽວ

	21
	7810103TA
	Quản trị dịch vụ du lịch và lữ hành (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການບໍລິການການທ່ອງທ່ຽວແລະນຳທ່ຽວ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7810103
	Quản trị dịch vụ du lịch và lữ hành (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການບໍລິການການທ່ອງທ່ຽວແລະນຳທ່ຽວ

	22
	7810201
	Quản trị khách sạn 
ການຄຸ້ມຄອງໂຮງແຮມ
	7810201
	Quản trị khách sạn 
ການຄຸ້ມຄອງໂຮງແຮມ

	23
	7810201TA
	Quản trị khách sạn (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການຄຸ້ມຄອງໂຮງແຮມ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7810201
	Quản trị khách sạn (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການຄຸ້ມຄອງໂຮງແຮມ

	24
	7810202
	Quản trị nhà hàng và dịch vụ ăn uống 
ການຄຸ້ມຄອງຮ້ານອາຫານ ແລະ ບໍລິການອາຫານ
	7810202
	Quản trị nhà hàng và dịch vụ ăn uống 
ການຄຸ້ມຄອງຮ້ານອາຫານ ແລະ ບໍລິການອາຫານ

	25
	7810202TA
	Quản trị nhà hàng và dịch vụ ăn uống (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການຄຸ້ມຄອງຮ້ານອາຫານ ແລະ ບໍລິການອາຫານ (ສອນໂດຍພາສາອັງກິດ)
	7810202
	Quản trị nhà hàng và dịch vụ ăn uống (CTĐT bằng tiếng Anh)
ການຄຸ້ມຄອງຮ້ານອາຫານ ແລະ ບໍລິການອາຫານ


ແບບ​ຟອມ​ການ​ທະລົງ​ບຽນ
ສໍາລັບຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ສຶກສາ
ທີ່​ມະຫາວິທະຍາ​ໄລ​ອຸດສາຫະກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ
APPLICATION FORM

 FOR INTERNATIONAL APPLICANTS TO STUDY 
IN HANOI UNIVERSITY OF INDUSTRY

ກະລຸນາຕື່ມຂໍ້ມູນທັງໝົດໃສ່ໃນຊ່ອງຫວ່າງ ຫຼືໝາຍຕິກ (() ໃນປ່ອງທີ່ສອດຄ້ອງກັນ. ຂຽນຊື່ແລະນາມສະກຸນເຕັມເປັນຕົວພິມໃຫຍ່. Please fill in the blanks or tick (() appropriate boxes. Write your full name in BLOCK letters.

	1.
	ນາມສະກຸນ/Family name
	ຊື່/Middle name
	ຊື່/First name

	
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	2.
	ວັນເດືອນປີເກີດ/Date of birth:
	ວັນ/Day. . . . . ເດືອນ/month . . . . ປີ/year. . . . . . . . . .

	3.
	ເພດ/Gender:
	□ ຊາຍ/Male
	□ ຍິງ/Female

	4.
	ເກີດທີ່/Place of birth:
	ເມືອງ/City. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ປະເທດ/Country. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	5.
	ສັນຊາດ/Nationality:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	6.
	ອາຊີບ/Occupation:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	7.
	ສາດສະໜາ/Religion:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	8.
	ເລກພາສປອສ/Passport:
	ເລກທີ/Number 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
	ອອກທີ່/Place of issue

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	
	ອອກໃຫ້ວັນທີ/Date of issue

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	ວັນຫມົດອາຍຸ/Expiry date

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	9.
	ສະຖານະ/Marital status:
	□ ໂສດ/Single   □ສ້າງຄອບຄົວແລ້ວ /Married   □ ຢ່າຮ້າງ/Divorced

	10.
	ພາສາທ້ອງຖິ່ນ/Native language:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	11.
	ຕິດຕໍ່ພົວພັນພາຍໃນປະເທດ/

Home country contact address:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	12.
	ໂທລະສັບບ້ານພາຍໃນປະເທດ/Home phone number in your home country:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	13.
	ຕິດຕໍ່ບຸກຄົນໃນຄອບຄົວເວລາທີ່ຕ້ອງການລາຍງານພາຍໃນປະເທດ/Contact person in your home country in case of emergency:

	
	ຊື່ແລະນາມສະກຸນ/Full name

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	ຄວາມສໍາພັນ/Relationship

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ສະຖານທີ່ຢູ່/Residential address

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	ສະຖານທີ່ເຮັດວຽກ/Place of work

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ເບີໂທ/Phone number

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	Email

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	14.
	ປະຫວັກການສຶກສາ/Educational background:

	
	ປີ​ຮຽນ Academic year
	ສະຖາບັນ
 Institution
	ສາຂາວິຊາ 
Field of Study
	ຄູນນະສົມບັດ Qualifications 

	
	. . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . 
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . .
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	15.
	 ປະຫວັກການເຮັດວຽກ/Employment record:

	
	ອົງກອນທີ່ເຮັດວຽກ/Employer:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ເວລາເຮັດວຽກ/Time of employment:
	ຕັ້ງແຕ່ວັນ/From:……ເດືອນ/month. . . . . . . ປີ/year. . . . . . .

ຮອດວັນ/To:……. ເດືອນ/month. . . . . . . ປີ/year. . . . . . .

	
	ສະຖານະຂອງວຽກ/Job Title:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ລາຍລະອຽດວຽກ/Job Description:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ອົງກອນທີ່ເຮັດວຽກ/Employer:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ເວລາເຮັດວຽກ/Time of employment:
	ຕັ້ງແຕ່ວັນ/From:……ເດືອນ/month. . . . . . . ປີ/year. . . . . . .

ຮອດວັນ/To:……. ເດືອນ/month. . . . . . . ປີ/year. . . . . . .

	
	ສະຖານະຂອງວຽກ/Job Title:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ລາຍລະອຽດວຽກ/Job Description:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	16.
	ປະເມີນຄວາມສາມາດດ້ານພາສາຫວຽດນາມຂອງຕົນເອງ/Self assessed Vietnamese language proficiency:

	
	□ ບໍ່ຮູ້ພາສາຫວຽດນາມ/Zero Vietnamese proficiency

□ ຮູ້ພາສາຫວຽດນາມ/Some Vietnamese Proficiency 

ເລືອກລະດັບທີ່ສອດຄ້ອງກັນໃນຖັນຖັດທີ່ຕິດກັນ/Tick appropriate box in the next column:


	□ ປະຖົມ/Elementary               

□ ລະ​ດັບ​ປານ​ກາງ/Intermediate 

□ ຊັ້ນສູງ/Advanced

	
	ຖ້າ​ທ່ານ​ຮຽນ​ຢູ່​ຫວຽດ​ນາມ, ກະ​ລຸ​ນາ​ຕື່ມ​ຂໍ້​ມູນ​ໃສ່​ຂ້າງ​ລຸ່ມ​ນີ້/If you have studied in Vietnam in Vietnamese, complete all following required information:

	
	ຊື່ຂອງໂຮງຮຽນທີ່ສຶກສາ/Names of institutions attended:
	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	
	ເວລາສຶກສາທັງໝົດ/Total length of study:
	. . . . . ເວລາ/hours . . . . . ເດືອນ/months .  . . . ປີ/years

	
	ໃບ​ຢັ້ງ​ຢືນ​ຄວາມ​ສາ​ມາດ​ພາ​ສາ​ຫວຽດ​ນາມ​ /Certificate of Vietnamese language proficiency:
	□ ບໍ່ມີ/No 

□ ມີ/Yes 
ລະດັບ/Level: . . . . . . . . . . . . . . . 

	
	ປະເພດໃບປະກາດສະນີຍະບັດ/Types of qualifications awarded:
	□ ມັດ​ທະ​ຍົມ​ປາຍ/High school    □ ວິທະຍາໄລ/College   

□ ປະລິນຍາຕີ/Bachelor       □ ປະລິຍຍາໂທ/Master     

□ ປະລິຍຍາເອກ/Doctor

	17.
	ລະດັບພາສາອັງກິດ/English Language Proficiency:

	
	□ ບໍ່ຮູ້ພາສາອັງກິດ/Zero English proficiency

□ ຮູ້ພາສາອັງກິດ/Some English Proficiency

ເລືອກລະດັບທີ່ສອດຄ້ອງກັນໃນຖັນຖັດທີ່ຕິດກັນ/Tick appropriate box in the next column:
	□ ປະຖົມ/Elementary               

□ ລະ​ດັບ​ປານ​ກາງ/Intermediate 

□ ຊັ້ນສູງ/Advanced

	18.
	ພາສາຕ່າງປະເທດອື່ນໆ/Other foreign languages: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ລະດັບ/Level: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ລະດັບ/Level: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	19.
	ການລົງທະບຽນຫຼັກສູດ/Proposed Study Program: 

	
	□ ຫຼັກສູດສັ້ນ/Short-term training course 
□ ປະລິນຍາຕີ/Bachelor 

	20.
	ສາຂາວິຊາ/Proposed field of study:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	21.
	ໄລຍະເວລາລົງທະບຽນ/Proposed period of study: 

ຕັ້ງແຕ່ວັນ/From: .  . . . . . .ວັນ /day . . . . . . . .ເດືອນ /month. . . . . . . . . .. . . . ..ປີ/year. 

ຮອດວັນ/To: .  . . . . . . .  ngày/day . . . . . . . . tháng/month. . . . . . . . . . . . . . năm/year.

	22.
	ສະມາຊິກຄອບຄົວປະຈຸບັນຢູ່ໃນຫວຽດນາມ (ຖ້າມີ)/Your family members living in Vietnam (if any):

	23.
	ຊື່ແລະນາມສະກຸນ/Full name

1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	ຄວາມສໍາພັນ/Relationship

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	ທີ່ຢູ່/Address

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	24.
	ຂ້າ​ພະ​ເຈົ້າ,ຜູ້​ລົງ​ນາມ,ຂໍ​ປະ​ກາດ​ດັ່ງ​ນີ້ ຂໍ້ມູນທັງໝົດທີ່ຂ້າ​ພະ​ເຈົ້າບັນທຶກໄວ້ໃນແບບຟອມການລົງທະບຽນນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງ ແລະຖືກຕ້ອງຄົບຖ້ວນ. ຂ້າ​ພະ​ເຈົ້າ​ໃຫ້​ຄຳ​ໝັ້ນ​ສັນ​ຍາ​ປະ​ຕິ​ບັດ​ຕາມ​ກົດ​ໝາຍ​ຂອງ​ຫວຽດ​ນາມ, ລະ​ບຽບ​ການ​ກ່ຽວ​ກັບ​ການ​ຄຸ້ມ​ຄອງ​ນັກ​ສຶກ​ສາ​ຕ່າງ​ປະ​ເທດ​ທີ່​ຮ່ຳ​ຮຽນ​ຢູ່​ຫວຽດ​ນາມ ແລະ ກົດ​ໝາຍ​ຂອງ​ມະ​ຫາ​ວິ​ທະ​ຍາ​ໄລ​ອຸດ​ສາ​ຫະ​ກຳ​ຮ່າ​ໂນ້ຍ ຕະຫຼອດ​ໄລ​ຍະ​ທີ່​ຮ່ຳ​ຮຽນ​ຢູ່​ຫວຽດ​ນາມ.

I, the undersigned, hereby acknowledge that all the information on this Application Form is true and correct to the best of my knowledge. I hereby undertake to comply strictly with all the laws and the regulations of the Vietnamese Government, all regulations applicable to international students studying in Vietnam, and all regulations of Ha Noi University of Industry throughout my stay in Vietnam.

	ວັນ/Day . . . . . . . . . . . .ເດືອນ/month . . . . . . . . . . . . ປີ/year . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ຊື່ແລະລາຍເຊັນ /Applicant’s signature: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .








ຕິດຮູບຂະໜາດ


4x6





Attach your photo size 4x6








1

